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Damage caused from misuse, abuse or failure to properly maintain
the camera is not covered by the limited warranty. When you use this
camera under/near water, carefully read the section “About water-
proof, dust-proof, and shock-proof performance of the camera” in the
Instruction Manual and the instructions below.

On using this camera under/near water

* Make sure that no foreign matter such as sand, hair,
or dirt gets inside the battery/memory card cover or
multi-connector cover.

* Do not open the battery/memory card cover or multi-
connector cover with wet or sandy hands.

* Do not open the lens cover where the sand is
whirling.

* Make any necessary settings that are set using the
touch panel before using the camera underwater.

* When using the camera under/near water, it is
recommended that you hide the icons by touching 4 on the right side of the
screen.

Closing the covers
¢ Fully close the cover until the yellow mark under the slide lock can no longer
be seen.

Cleaning after using the camera under/near water
* Always clean the camera with water after use, and do not
open the battery/memory card cover before cleaning is

finished. Allow the camera to sit in pure water poured
into a cleaning bowl for about 5 minutes. Then, gently
shake the camera, press each button, slide the zoom
lever or the lens cover inside the water, to clean away
any salt, sand or other matter lodged around the buttons
or the lens cover. If not rinsed, water-proof performance will be degraded.

Los dafios ocasionados por un uso indebido, abuso o por no realizar el
mantenimiento debido a la cdmara no estén cubiertos por la garantia
limitada. Cuando vaya a utilizar esta cdAmara bajo/cerca del agua, lea
atentamente la seccion “Acerca del rendimiento a prueba de agua, a
prueba de polvo, y a prueba de golpes de la cdmara” en el Manual de
instrucciones y las instrucciones de abajo.

Acerca del uso de esta camara bajo/cerca del agua

* Asegurese de que no entre materia extrafa tal como
arena, pelos, o suciedad dentro de la tapa de la
bateria/tarjeta de memoria o de la tapa del conector
multiple.

* No abra la tapa de la bateria/tarjeta de memoria ni la
tapa del conector multiple con las manos mojadas o
manchadas de arena.

* No abra la tapa del objetivo donde haya arena en
suspension.

* Realice los ajustes necesarios para utilizar el panel
tactil antes de utilizar la cdmara bajo el agua.

* Cuando utilice la cdmara bajo/cerca del agua, se recomienda tocar E ¢ en el
lado derecho de la pantalla para ocultar los iconos.

Cierre de las tapas

* Cierre firmemente la tapa de forma que la marca amarilla de debajo del
bloqueo deslizante ya no pueda verse.

Limpieza de la camara después de utilizarla bajo/cerca del agua
* Limpie siempre la cdmara con agua dulce después
de utilizarla, y no abra la tapa de la bateria/tarjeta
de memoria antes de terminar de limpiarla. Deje la
camara en agua dulce vertida dentro del cuenco de
limpieza durante unos 5 min (minuto). Después, sacuda
suavemente la cdmara, pulse cada botén, deslice la
palanca del zoom o la tapa del objetivo dentro del agua,
para limpiar cualquier resto de sal, arena o materia retenida alrededor de los
botones o la tapa del objetivo. Si no se enjuaga, el rendimiento a prueba de
agua se deteriorara.

Des dommages provoqués par une utilisation incorrecte, un emploi abusif
ou un manque d’entretien approprié de l'appareil ne sont pas couverts
par la garantie limitée. Lorsque vous utilisez cet appareil sous/prés de
I'eau, lisez attentivement la section « Performances d'étanchéité a I'eau,
d’étanchéité a la poussiére et de résistance aux chocs de l'appareil » dans
le mode d’emploi et les instructions ci-dessous.

Utilisation de cet appareil sous/prés de I'eau

¢ Assurez-vous qu'aucune matiere étrangere, telle
que du sable, des cheveux ou de la saleté ne pénétre
dans le couvercle de batterie/carte mémoire ou le
couvercle de multi-connecteur.

* N'ouvrez pas le couvercle de batterie/carte mémoire
ou le couvercle de multi-connecteur avec des mains
mouillées ou pleines de sable.

* N'ouvrez pas le bouchon d’objectif dans des endroits
ou le sable tourbillonne.

* Effectuez tous les réglages nécessaires a l'aide de
I'écran tactile avant d'utiliser I'appareil sous I'eau.

* Lors de l'utilisation de I'appareil sous/pres de I'eau, il est recommandé de
masquer les icones en appuyant sur [, sur le coté droit de I'écran.

Fermeture des couvercles

* Fermez bien le couvercle de sorte que la marque jaune sous le verrou a
glissiere ne soit plus visible.

Nettoyage aprés utilisation de I'appareil sous/prés de I'eau

* Nettoyez toujours l'appareil avec de I'eau apreés I'avoir
utilisé et n'ouvrez pas le couvercle de batterie/carte
mémoire avant que le nettoyage soit terminé. Laissez
tremper I'appareil dans de I'eau pure versée dans un bol
de nettoyage pendant environ 5 minutes. Puis agitez
doucement l'appareil, appuyez sur chaque touche,
faites glisser le levier de zoom ou le bouchon d’objectif
dans I'eau, pour enlever le sel, le sable ou autres matiéres logés autour des
touches ou du bouchon d’objectif. Si vous ne le rincez pas, les performances
d'étanchéité a I'eau se dégraderont.

MoBpexaeHNA N3-3a HENPaBWIbHOFO UCMOJIb30BaHNA, HE6PEXHON

3KCMyaTaLumm NI HeCOOTBETCTBYIOLLEro yxoaa 3a poToannapaTom,

OorpaHnyeHHON rapaHTUen He NoKpbiBaloTcA. B ciyyae ncnonb3osaHma

¢doToannapata nog BoAo/B6IM3M BOALI BHUMATENbHO U3yunTe pasgen

“O BOAOHEMPOHNLIAEMBIX, MblIEHENPOHMLLAEMbIX 1 YAAPOYCTONUNBbIX

XapakTepucTrkax poToannaparta” B MUHCTPYKLUMM MO SKCNyaTauum un

VNHCTPYKLNAX HNXKeE.

MpumeHeHne poToannapara noAa Bogon/pagom c Bogon

® Y6equtech B TOM, YUTO BHYTPY NOA KPbILLIKON
oTceka 6aTapen/KapTbl MAMATY WU NOJ KPbILIKOW
MHOFO(I)yHKLlVIOHaJ'IbHOI’O pasbema HET HUKaKnx
NOCTOPOHHUX NpeaMeTOoB, Hanpumep necka, BONoc nnn
rpAasu.

® He oTKpblBaiiTe KpbILLKY OTCeKa 6aTapen/KapTbl
NaMATN UK KPbILKY MHOFOGYHKLIMOHaNIbHOTO pa3bema
MOKPbIMUN pyKamMmu Unn pykamm C npununmnm neckom.

* He OTKpbIBaiTe KpbiLKy 06BEKTVIBA NPY NecYaHblx
BUXPAX.

* MNepep ucnonb3oBaHvem doToannapaTta nNog BOAOWA
BbIMONHUTE HeO6X0,E\I/IMbIe HaCTpOI7IKI/I, ncnonb3ya CeHCOprII7I SKpaH.

* Mpw ncnonb3osaHuK GoToannapata Nof BoAON/BONN3U BOLbI PEKOMEHAYETCA
CKpbITb 3HauKK, Haxas [l Ha npaBoi cTopoHe 3kpaHa.

3aKkpbiBaHMe KpbilLeK

* [110THO 3aKpoWNTe KPbILKY. KpbILWKY cnefyeT 3aKpbiBaTb A0 TeX Nop, Noka He
y6e,q|/|Ter, YTO KeNTaa MeTKa NoA NON3YHKOM 3aMKa yXKe He BUAHa.

Yucrka nocne Ncnonb3oBaHNA ¢0'roannapa'ra noa BOAOVI/BGJ’IMBVI BOAbI

* Mocne ncnonb3oBaHua GpoToannapaTa BCeraa BbINOAHANTe
€ro YMCTKY C BOZIOW 1 He OTKPbIBaTe KPbILLKY OTceka
6aTapew/KapTbl NAaMATW A0 3aBepLUeHUs YNCTKK. OnycTuTe
doToannapaT B EMKOCTb C MPECHOW BOLOW NPYMEPHO Ha
5 MUHYT. 3aTeM OCTOPOXXHO BCTPAXHUTE PpoToannapart,
HaXXMUTEe KaXayto KHOTKY, NepefiBUHbTE PbluaKoK
yBEIMYEHNA NN KPbILLKY 06beKTUBa B BOJE, YTOObI CMbITb
C HUX COb, NECOK W ipyrue BeLeCTBa, 3aCTPABLUMNE BOKPYT KHOMOK WM KPbILIKM
obbekTnBa. Ecnu poToannapat He NPOMbITb, BOAOHENPOHML@EMOCTb byaeT
HapyLueHa.

[lia 06MeXXeHOI rapaHTii He MOLMPIETLCA Ha MOLLKOAMKEHHS, WO
BMHWKIN BHACNiAOK HEMPaBWUbHOT eKCryaTaLii abo HeHaneXXHoro
pornagy. Nepepn kopunctyBaHHAM PpoToanapaTom nif Bogoio abo 6ina
BOAW CNifi peTesibHO 03HANOMUTUCA 3 PO3Ainom «1po yaapoCTinKicTb,
Nmo- Ta BOGOHENPOHUKHICTL doToanapata» y MocCiGHMKY 3
ekcnnyaTauii Ta BKasiBKamu, WO MNOAaHI HMXKue.

Mpo kopuctyBaHHA poToanapaTom nig Bogoto abo 6ina sogn

* He ponyckante noTpaniaHHA CTOPOHHIX
npeameTiB, TakuX AK Nicok, Bosiocca abo 6pyga, nig
KpULLKY BifCiky Ana 6aTapei Ta kapTi nam'sTi abo
yHiBEpCanbHOro po3s’emy.

* He BigKpuBaiTe KpULLKY BifciKy ana 6atapei Ta
KapTun nam’aTi abo KpULLKY yHiBepCcanbHOro po3’emy
MOKPVIMW Y1 6pYyLHUMUN pyKaMU.

* He BigKpvBanTe KpULKy 06'ekTMBa B MiCLAX, fie MiCOK
3[iIMaETbCA B NOBITPA.

* [epep KopucTyBaHHAM GoTOanapaToMm Mij BOJOI0
HanawTyiTe oro HeoOXiHNM UMHOM, BUKOPVCTOBYIOUN CEHCOPHY MaHesb.

* [Mig yac KopurcTyBaHHA doToanapaToM nig Bogoto abo 6ina soan
PEeKOMEHAYETLCA NPUXOBATM MIKTOrpamm, TOPKHYBLKCH [ gt y npasiii yacTuHi
eKpaHa.

3aKpyBaHHA KPULIOK

* LllinbHO 3aKpuiiTe KPULLIKY BifCiKy AnA 6aTapei/kapT nam'aTi JO KnaLaHHA
dikcaTopa, Wo6 XOBTOT MO3HaAUKM Nif 3aLlinkoio dikcatopa He 6yno BUAHO.

UYnweHHn poToanapata nicnsA 3MOMOK nif Boaoto abo 6insa Bogn

* [icna KopUCTyBaHHA 3aBXAn MuiATe poToanapaTty
yucTii Bofi. He BifjkpriBaliTe KpuULLKyY BiACiKy Ansa 6atapel
Ta KapTu Nam'aTi 4O 3aBepLUeHHA YncTku. OnycTiTb
¢doToanapat y EMHICTb i3 UNCTOK BOAOIO NPUOBIN3HO
Ha 5 xBUnuH. MoTiM nereHbKO NOTPYCiTh oToanapaty
BOJi, HAaTNCKalouM KOXKHY KHOTMKY, NepecyBatoun Baxifb
MacLTabyBaHHA Ta KPULLKY 06'€KTUBA, W06 BUUNCTUTN
Ciflb, MICOK YN iHLWi PeYOBUHW, AKI MOTNIN 3aCTPAITY MiXK KHOMKamMu 4n B
KpuLi 06'ekTuBa. AKLWO poToanapat He MOMUTH, NOro BOLOHENPOHMKHICTb
noriplysaTMMeTbCA.

Os danos causados por ma utilizagdo, abuso ou falta de manutencéo
adequada da camara nao estdo cobertos pela garantia limitada. Quando
usar esta camara debaixo/préximo da agua, leia cuidadosamente a
seccao "Acerca do desempenho a prova de agua, a provade pé e a
prova de vibragdes da cdmara” no Manual de Instrugdes e as instrucdes
abaixo.

Utilizacao da camara debaixo/préximo de agua

¢ Certifique-se de que nenhuma matéria estranha
como areia, cabelo ou sujidade entram na tampa da
bateria/cartao de memoria ou na tampa do conector
multiplo.

* Nao abra a tampa da bateria/cartdo de memoria ou a
tampa do conector multiplo com as maos molhadas
ou cheias de areia.

* Nao abra a tampa da objectiva se houver areia a
volta.

* Faca as alteragdes necessdrias as defini¢des utilizando
o painel digital antes de utilizar a camara debaixo de agua.

* Quando utilizar a camara debaixo/préximo de dgua, deve esconder os icones
tocando em [ no lado direito do ecra.

Fechar as tampas

¢ Feche completamente a tampa até a marca amarela debaixo do fecho
corredico deixe de ser vista.

Limpeza apods o uso da camara debaixo/préoximo da agua

* Limpe sempre a camara com agua apos a utilizacéo e
néo abra a tampa da bateria/cartdo de memoria antes da
limpeza estar terminada. Deixe a cdmara em agua pura
colocada num recipiente de lavagem durante cerca de
5 minutos. Depois, agite suavemente a cdmara, prima
cada botdo, deslize a alavanca de zoom ou a tampa da
lente dentro da dgua, para remover qualquer sal, areia ou
outra matéria que se tenha alojado em torno dos botdes ou da tampa da lente.
Se nao for enxaguada, o desempenho a prova de agua degradar-se-a.
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Bahasa Malaysia

Kerosakan yang disebabkan oleh salah guna, amalan salah atau
kegagalan untuk menjaga kamera dengan betul tidak terlindungi oleh
waranti terhad. Apabila anda menggunakan kamera ini di dalam/
berdekatan air, baca dengan teliti bahagian “Tentang prestasi kalis air,
kalis debu, dan tahan kejut kamera” dalam Manual Arahan dan arahan
di bawah ini.

Mengenai menggunakan kamera ini dalam/berdekatan dengan air

* Pastikan bahawa tiada bahan asing seperti pasir,
rambut, atau debu masuk ke dalam penutup bateri/
kad memori atau penutup penyambung berbilang.

* Jangan buka penutup bateri/kad memori atau
penutup penyambung berbilang dengan tangan
basah atau berpasir.

* Jangan buka penutup lensa semasa pusaran pasir berlaku.

¢ Laksanakan sebarang seting yang diperlukan dengan
menggunakan panel sentuh sebelum menggunakan
kamera dalam air.

* Apabila menggunakan kamera dalam/berdekatan dengan air, adalah disyorkan
bahawa anda menyembunyikan ikon-ikon dengan menyentuh 3 pada
sebelah kanan skrin.

Menutup penutup

* Tutup sepenuhnya penutup sehingga tanda warna kuning di bawah kunci
gelongsor tidak boleh dinampak lagi.

Pembersihan selepas menggunakan kamera di dalam/

berdekatan air

* Sentiasa bersihkan kamera dengan air selepas digunakan,
dan jangan membuka penutup bateri/kad ingatan
sebelum pembersihan selesai. Biarkan kamera berada
dalam air tulen yang dituangkan ke dalam mangkuk
pembersihan selama lebih kurang 5 minit. Kemudian,
goncang kamera perlahan-lahan di dalam air, tekan
setiap butang, gelongsorkan tuas zum atau penutup kanta di dalam air, untuk
membersihkan apa-apa garam, pasir atau benda lain yang melekat pada
butang atau penutup kanta. Jika tidak dibilas, prestasi kalis air akan terjejas.

CELELER LT [ S

Kerusakan akibat kesalahan penggunaan, penyalahgunaan, atau
kegagalan pemeliharaan yang tepat pada kamera tidak tercakup dalam
jaminan terbatas. Bila Anda menggunakan kamera ini di bawah/dekat
air, baca dengan cermat bab "Tentang performa kedap air, anti debu,
dan tahan guncangan pada kamera" dalam Panduan Pengguna dan
petunjuk di bawah.

Mengenai menggunakan kamera di dalam/dekat air

 Pastikan tidak ada benda asing seperti pasir, rambut, :
atau debu yang masuk ke dalam tutup baterai/kartu
memori atau tutup multi konektor.

* Jangan buka tutup baterai/kartu memori atau tutup
multi konektor dengan tangan basah atau berpasir.

¢ Jangan membuka tutup lensa di mana pasir
bertebaran.

* Buatlah pengaturan yang diperlukan yang diset
dengan menggunakan panel sentuh sebelum
menggunakan kamera di bawah air.

¢ Saat menggunakan kamera di dalam/dekat air, anda dianjurkan
menyembunyikan ikon dengan menyentuh [ g di sisi kanan layar.

Menutup penutup

 Tutuplah penutup seluruhnya hingga tanda kuning di dalam kunci geser sudah

tidak lagi bisa dilihat.

Cara membersihkan kamera setelah digunakan di bawah/

dekat air

¢ Selalu bersihkan kamera dengan air setelah digunakan,
dan jangan buka penutup baterai/kartu memori
sebelum proses pembersihan selesai. Masukkan
kamera ke wadah berisi air bersih selama kira-kira
5 menit. Selanjutnya, goyangkan kamera, tekan setiap
tombol, geser tuas zoom atau penutup lensa di dalam
air untuk membersihkan garam, pasir, maupun benda
lainnya yang terdapat di sekitar tombol atau penutup lensa. Jika tidak dibilas,
performa kedap air akan menurun.
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